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Zydzi obecni na ziemiach polskich od setek lat pozostawili po sobie
Slad w postaci literatury, zaréwno uprawianej przez nich samych, jak i w
tworczosci pisarzy rodzimych. O tym sasiedztwie pisali pisarze mniejsi
i wieksi, budujac obraz wzajemnych powigzan i probleméw. Gdy jednak
w 1939 roku rozpoczelo sie co$, czego nie sposob ogarnaé rozumem, a co
dopiero wyrazié¢, pojawilo sie takze pytanie — jak opisa¢ nieopisywalne?
Jak mowié o Zagtadzie praktycznie calego narodu zydowskiego i jego znik-
nieciu z ziem polskich? Z czasem jednak po wojnie podejmowano ten temat
zar6bwno w literaturze faktu, jak i fabule.

Kwestia stosunkdéw polsko-zydowskich nie zniknela i dzi$, po roku 2000,
wielu pisarzy siega po do§wiadczenia w réznych kontekstach przywolujace
pamie¢ o semickich sgsiadach. Wymienié¢ mozna chociazby: dramat Nasza
klasa Tadeusza Stobodzianka, nagrodzony w 2010 roku nagroda Nike, Noc
zywych Zydéw Igora Ostachowicza, Pensjonat Piotra Pazinskiego, Ziarno
prawdy Zygmunta Miloszewskiego, Pogrom w przyszty wtorek Marcina
Wroniskiego. Wymienione utwory w cato$ci sg poSwiecone stosunkom pol-
sko-zydowskim, ale wystepuja one w wielu powiesciach jako watki poboczne
lub epizody. Wymieni¢ moge w tym miejscu chociazby Lale Jacka Dehnela
czy Piaskowq gére Joanny Bator.

Nie tylko pisarze zabieraja glos w sprawie stosunkoéw polsko-zydow-
skich, licznie czynia to takze badacze, o czym $wiadczy bogata literatura
przedmiotu podejmujaca te tematyke, ktéra data wydania nie przekracza
ostatniego pietnastolecia'.

! Bibliografia (w wyborze), ktora w tym miejscu podaje, w bardzo rézny sposob dotyka
probleméw stosunku polsko-zydowskich: Bikont A., My z Jedwabnego, Warszawa 2004;
Engelking B., Jest taki piekny, stoneczny dzien..., Warszawa 2011; Grupinska A., 12 opowiesci
zydowskich, Wolowiec 2013; Tokarska-Bakir J., Rzeczy mgliste, Sejny 2004; Toranska T.,
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Uwazam, ze ta obecno$¢ tematyczna §wiadczy o potrzebie dyskusji na
temat sgsiedztwa z Zydami, ktorzy nagle znikli z mapy Polski. Swiadczy
takze o ,przepracowaniu” spraw, ktore nadal sprawiajg wiele problemoéw,
wywoluja niemale emocje i stawiane wprost — dziela opinie publiczng>.

W swoim artykule zajme sie interpretacja powiesci Dybuk? Marka
Swierczka, ktora zawiera liczne odniesienia do historii w czasie IT wojny
Swiatowej i tuz po niej. Teza, do ktorej sie odniose, rozpatrujac poszczegbdlne
zagadnienia, jest niejednoznaczny obraz historii i stosunkéw polsko-zydow-
skich wynikajacych z kart powies$ci.

Zaznaczam wyraznie, ze nie bede osadza¢ wydarzen przedstawionych
przez Swierczka w kategoriach prawda/falsz — czy dane wydarzenie miato
badz nie mialo miejsca. Celem moich rozwazan jest osadzenie powieSci
Dybuk w szerokim kontek$cie historycznym i spotecznym dyskursu polsko-
-zydowskiego obecnego w literaturze przedmiotu i publicystyce do dzis.

1. Dybuk — krajobraz po wojnie

Dybuk Marka Swierczka# to powie$é wydana w 2012 roku. Jej akcja toczy
sie wiosna 1945 roku. Gléwna postaé¢, Rem Sosnkowski, kapitan Wojska
Polskiego, zaangazowany w walki niepodleglo$ciowe w 1920 roku, od 1939
czlonek Armii Krajowej, otrzymuje od pracownika UB, Singera, dziwna

Smieré spéznia sie o minute. Trzy rozmowy Teresy Toranskiej, Warszawa 2010; Warchal
J., Moi sqsiedzi Zydzi i Ukraincy, Rzeszéw 2005; Zbikowski A., Zydzi, Wroclaw 2005.
W ostatnich latach wydano takze wiele prac teoretycznoliterackich na temat sposobu narracji
o0 Zagladzie, by wspomnieé chociazby: A. Ubertowska, Swiadectwo, trauma, glos. Literackie
reprezentacje Holokaustu, Krakow 2007; Stosowno$é i forma. Jak opowiadaé o zagladzie?,
red. K. Chmielewska, M. Glowiniski, K. Makaruk, A. Molisak, T. Zukowski. Krakéw 2006;
Swiadectwo, trauma, glos. Literackie reprezentacje Holokaustu, Krakow 2007; Literatura
polska wobec Zaglady 1939—-1968, red. S. Buryla, D. Krawczynska, J. Leociak, Warszawa
2013; M.Cuber, Metonimie Zaglady. O polskiej prozie lat 1987—2012, Katowice 2013.

2W tym miejscu warto przywolaé dyskusje nad filmem Poklosie w rezyserii Wladystawa
Pasikowskiego z 2012 roku, ktéry przedstawia temat morderstwa Zydow przez Polakow
w celu zagrabienia przez nich mienia pozydowskiego. Film wywotlal ostra debate o ,zasad-
no$c¢”, ,prawdziwo$¢” prezentowanych w nim faktéw, nazywano go nawet ,antypolskim”.
Szczegolna rola — w pewnym sensie kozla ofiarnego — przypadla odtworcy gtownej roli,
Maciejowi Stuhrowi, ktérego tygodniki ,Angora” i ,Wprost” umiescily na swoich okladkach,
umieszczajac obok napis , Ty Zydzie”. W polskich mediach pojawila sie fala dyskusji i pole-
mik, co $§wiadczy o tym, Ze ten problem jest jedna z najbardziej kontrowersyjnych kwestii
w polskim dyskursie spoleczno-historycznym.

3 M. Swierczek, Dybuk, Bielsko-Biala 2012. Wszystkie cytaty beda pochodzié z tego
wydania i oznacze je numerem strony po cytowanym fragmencie.

4 Marek Swierczek, ur. w 1970 r., studiowat dziennikarstwo, socjologie, handel zagra-
niczny i historie wspoélczesna. Zadebiutowal powiescia Bestia, wydana w 2007 roku, ktéra
»Rzeczpospolita« uznata za najlepsza ksigzke roku. Publikowal opowiadania, ktore byly
wielokrotnie nagradzane w ogblnopolskich konkursach literackich”. Informacja o autorze
ze strony internetowej wydawnictwa ,Annis”.
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propozycje. Sosnkowski ma zabié przyjaciela Singera, Aarona Stalmana,
w ktorego ciato wstapil tytulowy dybuks oficera SS Heinricha von Treppfa.
Stalman (a wlaséciwie von Trepff) dokonuje bestialskich mordéw na mlo-
dych kobietach. Rem musi go wytropi¢ i zabi¢, a w zamian otrzyma carte
blanche i mozliwo$¢ ucieczki z kraju. Do pomocy w tym osobliwym zadaniu
dostaje réwnie osobliwych pomocnikéw: Roma Melkiadesa, marksiste, oraz
Niemca, ktéry w czasie wojny przeszed! na judaizm — Sigismuda von Horn,
kazacego do siebie moéwié Szlomo. W czasie trwania ,,misji” dolaczaja do
nich Zyd® Baruch oraz Zydéwka Judyta.

Dybuk to powies¢ niejednoznaczna gatunkowo — jest specyficznym
polaczeniem powiesci drogi, sensacji, romansu. Jednym z jej gtownych
watkow jest podrézowanie przez zdewastowana (rowniez moralnie) powo-
jenna Polske, ukazanie ztozonych losow tamtych czasow, z antysemityzmem
wobec cudem ocalalych Zydéw na czele.

Swierczek prowadzi narracje trzecioosobowa, wprowadzajac, poprzez
pamietnik Arona Stalmana, narratora pierwszoosobowego. Narrator
wszechwiedzacy operuje wspolezesnym jezykiem ustandaryzowanym.
Autor wprowadza wyrazny podzial w dialogach na jezyk warstwy wyksztal-
conych, inteligencji, i gwary uzywanej przez ludno$c ze wsi i biedote miejska,
jak chociazby w ponizszym fragmencie: ,,A bez co mial jo zabijo¢? [...] Przeca
dostal, co chciol, nie?” (s. 245).

Niejednoznaczno$é gatunkowa podkreslona zostaje takze poprzez
wprowadzenie elementéw humorystycznych, m.in. zartéw sytuacyjnych,
wynikajacych z r6znic kulturowych czy klasowych?.

Omawiana przeze mnie powieéc¢, chociaz niewielka objeto$ciowo (267
stron), zawiera liczne odniesienia do historii i sytuacji spoteczno-politycznej,
o czym szczegblowo pisze w poszczegdlnych podrozdziatach. Rozwazania
te osadzam w antropologii kultury.

5 Zob. hasto ,,Dybuk” (hebr. jid. dybek [dibek]) — zjawisko zawladniecia cialem zywej
osoby przez ztego ducha. Zgodnie z zydowskimi wierzeniami wejscia w obce cialo dokonuja
na og6t dusze, ktore, z powodu ogromu popelnionych grzechow, probuja oczys$cié sie w ciatach
zyjacych ludzi. Obca dusza opanowuje cze$é osobowosci czlowieka, przemawia jego ustami,
powodujac cierpienie i chorobe. Polski stownik judaistyczny. Dzieje, kultura, religia, ludzie,
t. [, red. Z. Borzyminska, Warszawa 2003.

¢ Wyjaénienie niejasnoéci zwigzanych z pisownia stowa ,Zyd” zaczerpnelam z Historii
Zydéw polskich i przyjmuje konsekwentny zapis wielka litera: ,,Zgodnie z regulami jezyka
polskiego slowa okreslajgce wyznawcow jakiejs religii piszemy malg litera, chrze$cijanin,
muzulmanin, protestant — i zyd, na okreslenie wyznawcy religii mojzeszowej, judaizmu.
Natomiast czlonkéw spotecznoéci, narodu — duza litera, np. Polak, Niemiec, Ukrainiec —
iZyd, na okreglenie czlonka narodu zydowskiego. Pamietajac o tym, ujednoliciliémy pisownie
slowa Zyd, gdyz nie zawsze jest wiadomo, szczegdlnie w epoce nowozytnej (wyksztalcenie
sie pojecia narodu, sekularyzacja itp.), w jakim stopniu jest ono uzywane”. Zob. Historia
Zydéw polskich, Wydanie specjalne tygodnika ,Polityka” 2013, nr 3, s. 4.

7 Taka sytuacja, zartu na tle kulturowym, opisana jest w nastepujacym fragmencie:

— A gdzie ona? — uprzejmie zapytal von Horn.

— Na widok obcych mezezyzn umkta — falszywie uémiechnat sie pleban.

— Um-kla? — Rem zrobil mine, jakby miat co§ wyplué. — To po francusku?” (s. 137).

107



Magdalena Dul-Kuzniar

2. Fikcja, literatura, zycie. O antropologii literatury.

Antropologia literatury to sposéb czytania tekstow literackich stosun-
kowo mlody?®, ktory jak wszystkie zmiany w humanistyce, wywodzi si¢
z kryzysu, jaki na przelomie lat sze$édziesiatych i siedemdziesiatych dotknatl
nauki o literaturze. Anna Lebkowska formuluje na temat korelacji antro-
pologii kulturowej i literatury nastepujgce wnioski:

Analizowanie rytuatow, opowieéci kultury ustnej, kreacyjnosci, typoéw wyobrazni przy-
pomina przeciez interpretacje najbardziej ztozonych tekstow literackich; fundamentalne
dla antropologii pojecia: ,,symbol”, ,figura”, ,metafora”, ,metonimia”, ,narracja”, ,maska”,
spostac”, ,narrator” pochodzg z instrumentarium jesli nie wylgcznie literaturoznawczego,
to przez badaczy literatury solidnie wypraktykowanego. Najprosciej moéwigc: antropolog —
chociazby uzyl tysiaca zdjec i rysunkéw — musi napisac¢ co$ wiecej o poznawanej kulturze,
a opis przybierze ksztalt opowiesci. Opowies¢ ta bedzie jakas rekombinacja schematow
narracyjnych, a w swojej warstwie opisowej skorzysta ze stownika poje¢ literackich. [...]
Dlatego antropologowie po zwrocie literackim traktuja dziela literackie na rowni z innymi
Zroédlami opisu danej kultury, w swoim pisaniu za$ dostrzegaja rowniez forme literatury?®.

Jak podkresla wielu badaczy, to wlasnie dziedzina badan antropologicz-
nych, wpisujacych dzielo literackie w szeroki kontekst kulturowy, stanowi
coraz bardziej popularny obszar zainteresowan literaturoznawczych,
przygotowujac grunt dla rozwoju nowego sposobu interpretacji dziela.
Tekstu literackiego nie postrzega sie w waskim sensie, a jak najszerszym
— czyta sie go poprzez rozmaite konteksty, o czym nastepujaco pisze Marta
Zambrzycka:

Badania antropologiczne umozliwiaja poszerzenie tak zwanego dyskursu literaturoznaw-
czego, uzupelnienie go o nowe konteksty oraz otwarcie na ,,co$ wiecej w literaturze niz sama
literatura (tekst literacki)”. Popularno$¢, jaka cieszy sie w ostatnich latach antropologiczny

nurt badan literackich, sklania cze$¢ badaczy do konstatacji o zjawisku ,antropologicznego
przetomu w krytyce literackiej i nauce o literaturze®.

Ryszard Nycz zauwaza, ze termin ,,antropologia literatury” jest niezbyt
fortunny, a nawet zdradliwy. Antropologia kulturowa wyrasta bowiem
z etnografii, etnologii, czyli nauk niefikcyjnych, literatura natomiast opiera
sie na fikcji. Powolujac sie na Wolfganga Isera, krakowski badacz dopuszcza
to swoiste polaczenie fikcji z nie-fikcja:

8 Jak przyjeto we wstepie do tomu Jaka antropologia literatury jest dzisiaj mozliwa?
red. P. Czaplinski, A. Legezynska, M. Telicki, Poznan 2010. Przemystaw Czaplinski, Anna
Legezynska, Marcin Telicki wskazuja na date 1996, kiedy to ukazal sie w Niemczech dwunasty
rocznik czasopisma ,Real”, po§wiecony badaniom nad literatura angielska i amerykanska.
,Wspolne niemal wszystkim autorom bylto uznanie, ze antropologia literatury istnieje, cho¢
jej zaplecze metodologiczne jest niejasne, a pas graniczny oddzielajacy ja od innych dziedzin
— zatarty”. Zob. tamze, s. VIL.

9 Tamze, s. IX.

1o M. Zambrzycka, Antropologia literatury w badaniach z pogranicza literaturo-
znawstwa 1 kulturoznawstwa, ,Kultura i Historia”, tekst dostepny na stronie internetowej
czasopisma: http://www.kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/archives/2097
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Literatura nie tylko tworzy wyobrazeniowy model ludzkiego pozadania, ale sama jest
prototypowym przykladem zastepczego (bo fikcyjnego) spetnienia (odwlekanego i podsy-
canego przez sublimacje), dzieki ktéremu mozliwe sa narodziny, trwanie i rozwoj kultury?*.

Pidmiennictwo staje sie §wiadectwem dazenia ludzi do przekraczania
norm, jednocze$nie zapewnia poczucie bezpieczenistwa plynace z wladzy
tworzenia nowych znaczen i odkrywania nieprzewidywalnych mozliwo$ci.
Fikcji literackich nie tworzy sie tylko dla pojmowania rzeczywisto$ci, lecz
w celu uprawomocnienia racji bytu literatury w zaspokajaniu i podsycaniu
fundamentalnych potrzeb czlowieka®.

Michal Pawel Markowski jasno dowodzi, ze zwiazek literatury i antro-
pologii ,,jest rozstrzygajacym sposobem ksztaltowania kulturowej rzeczy-
wisto$ci, a wiec z tym, jak czlowiek radzi sobie z do§wiadczeniem nagiego
zycia™s. Literatura jest nie tylko forma do$wiadczenia lub poznania rze-
czywistoSci, ale takze refleksja nad tym, kim jeste$my.

Antropologia literatury pozwala czerpa¢ badaczowi z rozmaitych kontek-
stow historycznych, socjologicznych, kulturowych. Narzedzia te umozliwiaja
dostrzec dzielo literackie w szerszym zakresie, ukazujac $wiat przedsta-
wiony w ramach konkretnego ,tu i teraz”4.

Proponowana przeze mnie interpretacja antropologiczna ma na celu
osadzi¢ powie$¢ Dybuk w konkretnym Srodowisku na tle zaréwno histo-
rii, jak i wierzen (uprzedzen, zabobonéw, stereotypéw). Marek Swierczek
$wiadomie czerpie z bogatego dyskursu spolecznego zwigzanego z tematami
polsko-zydowskimi i w swoim artykule chce wykaza¢ zwigzki pomiedzy
fikcja (fabula powiesci) a szeroko pojetymi realiami czaséw powojennych.

3. Polacy wobec ocalalych z Holocaustu Zydéw
na podstawie powies$ci Dybuk

3.1. Okrucienstwo, przesady

Dybuk Marka Swierczka inicjuje rozmowa wéréd thumu, dotyczaca
uprzedzen wobec Zydow. W mieScie dochodzi do niewyjasnionych, bru-
talnych morderstw, a o zbrodnie ,automatycznie” podejrzewani sa Zydzi:

1 R. Nyez, Antropologia literatury — kulturowa teoria literatury — poetyka doswiad-
czenia, [w]: Jaka antropologia..., s. 19.

12 Zob. tamze.

3 M. P. Markowski, Antropologia i literatura [w]: Jaka antropologia...?, s. 73—81.

4 Omoéwienia zwigzkoéw antropologii z literaturg znaleZ¢ mozna w nastepujacych
pozycjach bibliograficznych (w wyborze): Narracja i tozsamo$é. Narracje w kulturze, red.
W. Bolecki i R. Nycz, Warszawa 2004; Antropologia kultury, antropologia literatury. Na
tropach koligacji, red. E. Kosowska, Katowice 2007; E. Feliksiak, Antropologia literatury.
Interpretacje 1 studia, Krakow 2014. Zwigzkom antropologii i literatury poSwiecony zostal
caty numer 6 ,Tekstow Drugich” z 2007 1.
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.- Przeca wszystko jasne! Tu same Zydy w tej kamienicy mieszkaja! — zawo-
tal kto$ z thumu. — One to dziecko zarzezali i krew na mace wzieli” (s. 8).
Nastepny fragment tekstu dotyczy momentu, w ktérym Zydzi cheg opuécié
zamieszkala przez nich kamienice. Swiadkowie zdarzenia nie chca pozwolié
na ich ucieczke. Opis sytuacji jest nastepujacy:

— Zydy wyszly! — krzyknal kto§ wysokim glosem. — Morderce dziecek chcom uciec! [...]

— Nie dajcie im uciec! — Zawyla kobieta w wyplamionym, kolorowym fartuchu. — Sma-
kowala im krew chrze$cijanska, niech za nig zaptaca! )

Thum ruszyl lawa na skulonych pod $ciana domu Zydow. Twarze zaostrzyly sie, stracity
ludzki wyraz (s. 18).

Do zbrodni na Zydach nie dochodzi, gdyz zostaja uratowani przez mili-
cje, jednak przytoczony fragment opisuje stosunek ludnosci do ocalatych
z Holocaustu. Thumem rzadza stare uprzedzenia, ktére nakazuja w Zydach
widzie¢ mordercéw polskich dzieci, wytaczajgcych z nich krew na mace.
Szczegblowa monografia dotyczacq wiary w ten przesad jest praca Joanny
Tokarskiej-Bakir, Legendy o krwi. Antropologia przesqdu*s. Warto to wtrg-
ci¢ stowo o badaniach terenowych przeprowadzonych przez grupe pod
kierunkiem Joanny Tokarskiej-Bakir w 2005 roku w okolicy Sandomierza.
Dotyczyly one pamieci o Zydach i Zagladzie oraz zywotnosci tzw. legendy
o krwi czyli przekonania, ze Zydzi potrzebowali chrze$cijaniskiej krwi do
religijnych rytualéw. Wyjazd na Sandomierszczyzne zapoczatkowat cykl
badan objetych wspolnym tematem: ,,Pamieé o Zydach i Zagladzie na pol-
skiej prowincji™e.

Tokarska-Bakir w monografii udowodnila, ze mys$lenie o Zydach
w kategorii mordercow polskich dzieci wykorzystujgcych krew w celach
rytualnych, byta powszechna w XXI wieku, nie dziwi wiec fakt, ze Swierczek
wykorzystat ten motyw w powiesci i nadal mu ramy pewnej oczywistoSci,
czego dowodzi powyzszy cytat z powiesci Dybuk.

Fragmentow dotyczacych uprzedzeh wobec Zydow jest w niej oczywiscie
wiecej. Chociazby: ,,Przezylo to dranstwo i zndw sie jak robactwo mnozyé
pocznie” (s. 83). Wspomniane okoliczno$ci wymagaja uzupetnienia o kon-
tekst historyczny. Po IT wojnie §wiatowej Zydéw ocalalych z Holocaustu nie
witano przyjaznie, nie cieszono sie z ich powrotéw, nie optakiwano z nimi
bezmiaru niemieckiej zbrodni. Antysemityzm, zaszczepiony w Polsce na
przelomie wiekéw, zwlaszcza w okresie miedzywojennym, nie zniknal,
a nawet wiecej — nasilal sie. Jak pisze Pawel Spiewak, ,Traktowano Zydéow

15 J. Tokarska-Bakir, Legendy o krwi. Antropologia przesqdu, Warszawa 2008.

16 Cytuje ze strony internetowej Archiwum Etnograficznego: ,Kazdy wyjazd badawczy
owocuje raportem z badan. Ukoronowaniem wyjazdu sandomierskiego jest ksiazka prof.
Joanny Tokarskiej-Bakir Legendy o krwi, zawierajaca, oprocz podsumowania wynikow
badan, wielopoziomowag analize tytulowej legendy — jej historii, geograficznego uplasowania
iwedrowki, zmian w jej obrebie, wreszcie prze§ladowcezych i pogromowych skutkow. Ksigzka
wykracza poza tradycyjnie uprawiana etnografie w kierunku historiografii, socjologii i filo-
zofii”. http://www.archiwumetnograficzne.edu.pl/readarticle.php?article_id=18
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niemal jak w czasie wojny, jak winnych, cho¢ nie wiadomo juz czego. Chyba
tylko tego, ze zyja, chcg pracowac, mieszkaé¢ miedzy Polakami™.

W powie$ci Swierczek zawarl takze zabobony rzadzace ludnoscia: pod-
czas wedrowki w okolicach Kielc grupe Rema podwozi okoliczny chlop,
ktéry moéwi: ,,Siednijcie se... Ino co by Zydoweczka z dala od baniakéw,
co by mi mleka nie skwasila” (s. 251). Chlop wierzy w przesad kwaszenia
przez Zydéwke mleka.

Istotny glos w sprawie postrzegania Zydow wspolczeénie wniosla
w swojej najnowszej ksiazce Na szczescie to Zyd. Polskie figurki Zydow'®
amerykanska antropolog kultury, Erica Lehrer. Autorka przedstawia ludowe
wyobrazenia, kojarzonych w tym kontekécie gléwnie z handlem Zydow,
ktorych figurki mialyby przynosi¢ szczescie. Ilo§¢ materiatu badawczego
jest ogromna i starannie udokumentowana fotograficznie. Olga Szmidt
w ,,Dwutygodniku™ pisze, ze ,,sztuka nigdy nie jest niewinna — nawet
jesli chroni ja etykieta sztuka ludowa”. Nie sposob nie zgodzi¢ sie z tymi
stowami, zwlaszcza gdy zanalizuje sie przystowia dotyczace Zydoéw, np. ,Jak
bieda, to do Zyda”, ,,Juz temu bieda, kto musi prosi¢ Zyda”, ,Gdzie chtop
traci, tam Zyd sie bogaci”, ,,Stoi jak Zyd za Zydem”, ,Zyd Zydowi pejséw nie
urwie” itp. Zaréwno figurki skrupulatnie opisane przez Erice Lehrer, jak
i przyslowia ukazuja Zydéw w sposob stereotypowy i pozbawiony cech indy-
widualnych — jako zadnych pieniedzy, zdolnych do oszustwa i zerowania
na cudzej (w domysle — polskiej) krzywdzie. W Dybuku Swierczek ukazuje
obecnos$é przesadow w czasach powojennych, ktore sg obecne w polskim
dyskursie do dzis.

3.2. Bezinteresowna dobroé

Na drugiej szali postaw okruciefistwa wobec Zydéw nalezy postawi¢
bezinteresowng pomoc przesladowanym, ktorej przyklady wystepuja
w powiesci. Podczas proby zabdjstwa Stalmana zostaje ranny Melkiades.
Wspottowarzysze szukaja medyka i ksiadz poleca im znalezé kobiete-zna-
chorke, jednocze$nie wyrazajac swoje poglady na jej temat:

IdZcie do starej Zgrzendkowej! Pojdzcie prosto. Za smetarzem przy kamieniu z napisem,

az do jej chatupy [...]. Ona leczy¢ umie i diabtu dusze sprzedala... Ona nawet zydowskie
dziecko w czas okupacji chowala, cho¢ chlopy jej nore za to z ogniem puscié chceialy! (s. 138).

Ten fragment ujawnia bardzo wiele na temat sytuacji spolecznej tamtych
czasow: Zgrzendkowa sprzedala dusze diabtu i nawet ukrywata zydowskie

v P. Spiewak, Losy ocalonych [w:] Historia Zydéw polskich..., s. 118. Spiewak w tym
fragmencie pisze o pogromach, agresji, nieskrywanej nienawisci. Wiecej uwagi tym zagad-
nieniom po$wiece w dalszej czeSci tego rozdziatu, zwracajac uwage przede wszystkim na
kontekst tzw. Zydokomuny.

8 E. Lehrer, Na szczescie to Zyd. Polskie figurki Zydéw, Warszawa 2014.

19 Q. Szmidt, Antysemityzm z polskiego kramu, ,Dwutygodnik” 2014, nr 141. Caly artykul
dostepny pod adresem: http://www.dwutygodnik.com/artykul/5427-antysemityzm-z-pol-
skiego-kramu.html
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dziecko — jedna wykluczajaca spolecznie obelga obok drugiej, grzech $mier-
telny obok grzechu $miertelnego. Gdy pytali o kobiete okolicznych chtopow,
ci nazwali j3 ,zydowska kurwa, ktéra sprzedawala sie Zydom, bo bachora
barabaséw chowala” (s. 141). W koicu znalezli odpowiedni dom i otworzyla
im kobieta stara, bardzo chuda, ,wygladajaca jak widmo” (s. 146). Zgodzila
sie pomodc Melkiadesowi, postawila jednak warunek — czuje, ze zbliza sie
kres jej zycia i nie chce zostawi¢ Moszka, ktorym sie opiekuje, dlatego Rem
ma przygarna¢ chlopca i sie nim zaopiekowaé. Sosnkowski sie zgadza, ale
jest podejrzliwy wobec starej kobiety i docieka, dlaczego przygarnela znajde,
czy ktos$ jej za to zaplacil, na co ona odpowiada:

Przyszed} dwie zimy temu. Niemy. Krwia pokryty. Zaglodzony niemal na $mier¢. Kto
mial mi za niego zaplaci¢? Ale ja sie wszystkim, co zyje, opiekuje i a piniendzy mi nie trza...
Chcieli go chlopi zandarmom wydaé, alem klatwa zagrozila i se poszli. A Moszek zostal. [...]
Zaopiekujcie sie sierota. Ja tej zimy nie przezyje [...] (s. 153).

Joanna Tokarska-Bakir w ksigzce Okrzyki pogromowe opisuje relacje
Polakéw, ktorzy ukrywali Zydow, a takze relacje Zydow ukrywanych przez
Polakéw. Wiele z tych Swiadectw jest niezwykle krzepiacych, poniewaz
oprocz (rébwniez opisanego w tym samym rozdziale) bestialskich aktoéw
okrucienistwa wobec Zydéw, Polacy zdobywali sie na szlachetno$¢, a w razie
odkrycia prawdy mogli straci¢ zycie*°. Wiele jest w monografii §wiadectw
ukazujgcych inny problem — w razie ujawnienia, ze pomagato sie Zydom
w czasie wojny, grozila rowniez realna grozba odsuniecia spolecznego,
a nawet wykluczenia. Badaczka bardzo trafnie ujela obecno$¢ w polskim
dyskursie spotecznym Polakéw odznaczonych orderem ,,Sprawiedliwy
wérod narodow Swiata” przyznawanym przez zydowski instytut Yad Vashem
za bezinteresowng pomoc Zydom podczas okupacji:

Spoleczenstwo polskie jako grupa lubi powolywaé sie na swoich Sprawiedliwych. Wérod
nagrodzonych tym tytulem najwigcej jest, jak wiadomo, Polakow. Problem polega na tym, ze
tych Zydow, ktorych w czasie wojny uratowano, ocalono indywidualnym wysitkiem, niejako
wbrew spoleczenstwu, ktore sie nimi szezyci®.

Przyklad Zgrzendkowej z powiesci Dybuk jest tego obrazem — gdyby
spoleczno$é nie bata sie klagtwy i nie uwazala kobiety za wyslanniczke dia-
bla — spaliliby jej dom, razem z nia i przygarnietym dzieckiem.

Chlopiec jednak nie wedruje dtugo z grupa Rema. Mezczyzni prosza
o nocleg Nadzieje Proszynska. Kobieta liczy, ze jej maz, oficer Wojska Pol-
skiego, zostanie uwolniony z niewoli sowieckiej, do ktorej dostat sie w 1939
roku. Gdy widzi malego chlopca, prosi, by mogl u niej zostac, stworzy mu
dom, na jaki chlopiec zastuguje i o jakim ona sama marzy (s. 158). Rem
moéwi otwarcie, ze chlopiec jest Zydem, na co ona odpowiada: ,to dziecko

20 Zob. rozdzial Sprawiedliwi niesprawiedliwi, niesprawiedliwi sprawiedliwi [w:]
J. Tokarska-Bakir, Okrzyki pogromowe. Szkice z antropologii historycznej lat 1939—1945,
Wolowiec 2012, s. 13—51.

21 Tamze, S. 49.
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jest. Nie obchodzi mnie, kim byto wczeéniej. Dla mnie bedzie Jankiem Pro-
szynskim” (s. 158). Zapewnia przy tym, ze ,wies$ go przyjmie. To bedzie moj
syn. [...] Tu chrzedcijanski narod jest” (s. 159). Postawa Nadziei Proszynskiej,
jej pewnosé co do zgody na obecno$é chlopca przez mieszkancow wsi bez
wzgledu na jego pochodzenie, jest §wiadectwem niezwykle krzepiacym,
ale i przeczacym przy tym, ze Polacy ratowali Zydéw wylacznie osobistym
kosztem — byly w to wlaczone czasami cale wioskiz2.

4. Przejmowanie mienia zydowskiego przez Polakow

Interesujacym fragmentem w powiesci jest opis jarmarku konskiego, ktory

byl koniskim tylko z nazwy. Na drabiniastych wozach sprzedawano bowiem wszystko, co dalo
sie skraéé z Zydowskich doméw i z kamienic opuszczonej Warszawy. Pierzyny, garnitury,
garnki, dzieciece kolyski, srebrem wyszywane talesy i §wiete obrazy, na ktérych obrzydli-
wie szlachetny Jezus pocil sie krwia w Ogrojcu, a nawet oprawne w zlocone ramki patenty
oficerskie niezyjacych juz pewnie ludzi (s. 231).

Fragment ten opisuje sprzedaz mienia pozydowskiego przez Polakow.
Joanna Tokarska-Bakir w Legendach o krwi pisze, ze Zaglada niektorym
Polakom przyniosta korzy$ci materialne?. Sytuacje ich wzbogacenia na
terenach zamieszkalych przez Zydéw nie nalezaly do rzadkosci, chociaz
dokladnych danych szacujacych skale zagrabionego mienia brak?+.

22 Swiadezg o tym liczne $wiadectwa, przypomne jednak w tym miejscu historie ,, Doktor
Lilien”, lekarki zydowskiego pochodzenia, ktéra w czasie wojny przechowywata cata spo-
lecznoé¢ z okolic Tarnobrzega, ,W Tarnobrzegu zywa jest pamiec o lekarce ze Lwowa, ktora
przetrwala wojne w Mokrzyszewie, przechowywana przez cala wioske — wszyscy wiedzieli,
gdzie sie ukrywa. Ludzie w Tarnobrzegu nazywali ja doktor Lilien (w czasie wojny przyjela i
po jej zakonczeniu zachowala nazwisko Olga Mazur). Doktor Lilien ma swoja ulice w Tarno-
brzegu, a na jej glowie wyryto stowa ,,Judymowi Tarnobrzega”. Doktor Lilien, niezamezna,
calkowicie oddana pacjentom lekarka, stanowi realizacje polskiego marzenia o Zydzie,
ktory przezwycieza wlasne zydostwo i cale zycie za nie pokutuje”. Zob. J. Tokarska-Bakir,
Legendy o krwi..., s. 561-562.

23 Cytowany fragment dotyczy Sandomierszczyzny, jednak bez watpienia taka sytuacje
mozemy odnie$¢ do innych regionéw Polski: ,W miescie i okolicach historia widmowa,
fantazmatyczna, podmywa historie polityczna. To, o czym méwic nie wypada, podmywa
niemal kazde zdanie, ktére powiedzie¢ wolno. [...] Chodzi o historie najnowsza, jaka stala sie
udziatem tych, ktérzy do dnia dzisiejszego korzystaja z materialnych skutkow Zaglady. Na
zniknieciu Zydéw sandomierskich niektérzy w mieécie i okolicach zyskali”. Zob. J. Tokarska-
-Bakir, Legendy o krwi..., s. 397.

24 Tlu ludzi w Polsce skorzystalo materialnie na czystce etnicznej przeprowadzonej
podczas okupacji przez Niemcoéw — nie wiadomo. Wojciech Lizak okreslil na p6t miliona
liczbe nastepcow prawnych w pozydowskich Sztetlach, majac na mysli raczej mieszkania,
warsztaty, domy czy pola uprawne przejete przez ludnosé miejscowq [...]. Ale przeciez meble,
sprzety gospodarskie, przedmioty uzytku domowego, zabawki, pierzyny, poduszki, ubrania
(o ktorych czesto méwiono zydowskie tachy) nie znikly z powierzchni ziemi i tylko w cze$ci
zosta}y wystane do Niemiec”. Zob. J. T. Gross, Zlote zniwa..., s. 76. Pisze o tym roéwniez Pawel
Spiewak w publikacji Zydokomuna, Warszawa 2012, s. 189 ,Wielu, bardzo wielu Zydéw po
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W powieéci Swierczka szczegdlnie zatrwazajace sa opisy sytuacji spo-
lecznej, w ktorej znalezli sie Zydzi podczas wojny i doznawania krwawych
krzywd ze strony ludno$ci polskiej, o czym pisal chociazby Jan Karski,
legendarny kurier Polski Podziemnej?s.

Wiele jest dokumentéw Swiadczacych o tym, ze Polacy brali czynny
udzial w mordowaniu Zydéw, traktujac ich ze szczegdlnym okrucieistwem.
W tym momencie wspomne o $wiadectwie szczegdlnym — wspomnieniach
Tadeusza Markiela, ktore spisat wraz z Aling Skibifiska w ksiazce o tytule
Zaglada domu Trynczeréw?*. Jest to opowieéé o losie Zydow ze wsi Gniew-
czyna w wojewodztwie podkarpackim. Tadeusz Markiel byt wtedy 11-letnim
chlopcem, z ktérego do$wiadczenia wojenne i okrucienistwo wobec bliZznich
uczynily mezczyzne.

W 1942 roku — jak ich nazywa Markiel — ,,sp6tka gromadzkiej elity”
— szef Ochotniczej Strazy Pozarnej, aktywisSci strazy, najblizsi sasiedzi
Trynczerdw i wiele innych osob, lacznie z ,bezideowym skrzydtem ruchu
oporu” urzadzili oblawe na osiem rodzin zydowskich mieszkajacych we wsi,
by zamkna¢ ich w domu Trynczerdw, torturujac mezczyzn, gwalcac kobiety,
przy tym dajac im ztudna nadzieje na wybawienie, a kiedy oprawcy znudzili
sie juz bestialstwem i torturami — wydali wszystkich Zydéw Niemcom; nie
uratowat sie nikt. Po zabojstwie Trynczer6ow i innych semickich mieszkan-
cow wsi Polacy przejeli domy i ziemie nalezgce niegdys do ich sgsiadow?.
Autor wspomnien, po tylu latach, odczuwa wyrzuty sumienia, nie mogac
pogodzic sie z ich tragicznym losem, z okrucienstwem oprawcéow, ktorych
tez przeciez znal. Swoje rozwazania podsumowuje nastepujgco:

Zaluje, ze z nieufnoéci do ludzi i z bezradnoéci przez miesigce nie pytalem o nich, nie
podatem im kubka wody, kromki chleba, jabtka czy rzepy z pola, nie wsparltem ich, kiedy
siedzieli, na stercie nawozu w oborze ogrzewanej oddechem krowy, a gdy szli na pewna

$mier¢, nie odpokutowalem zaniechania, nie poszedlem z nimi, ze strachu, w tamten wio-
senny, sloneczny dzien, przez bujna zielen laki w cien drzew=®.

W powiesci Dybuk Swierczek opisuje podobng sytuacje bestialskiego
traktowania Zydow przez Polakow. Podczas podrozy grupie Rema (w — co

prostu balo sie antysemityzmu i mialo stuszne obawy zwigzane ze swoim fizycznym bezpie-
czenstwem. Na powracajacych do swoich domow najczeéciej nikt nie czekal. Polscy sasiedzi
przyjmowali ich z nieufnoscia. Spotykali sie z nienawiscia. Bano sie, ze zechca odbiera¢
swoje domy czy place, ze zazadaja zwrotu krowy czy ubran. Ludno$¢ zydowska czutla sie
w takiej sytuacji bezradna, zwykle pozbawiona byla oparcia wladz lokalnych. Dziwiono sie
wrecz, ze ktoé z Zydoéw ocalal. Pytano z niedowierzaniem, zdziwieniem i lekiem: Icek czy
Abramek, to Ty jeszcze Zyjesz?”

25 J. Karski, Zagadnienie zydowskie w Polsce pod okupacjami, ,Moéwia Wieki” 1992,
s. 5: ,Stosunek Polakéw do Zydéw jest bezwzgledny, czesto bezlitosny. Korzystaja w duzej
czedci z uprawnien, jakie nowa sytuacja im daje, wykorzystuja wielokrotnie te uprawnienia,
czesto naduzywaja ich nawet”.

26 T, Markiel, A. Skibiiska, Zagtada domu Trynczeréw, Warszawa 2011.

27 Zob. tamze, s. 23—-132.

28 Tamze, s. 132.
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warte podkreslenia — nienazwanej wsi w okolicach Kielc) goSciny udziela
Kozik, miejscowy gospodarz. Nastepujaco opowiada o wydarzeniach, kto-
rych byt swiadkiem podczas wojny:

[Ludzie] zaczeli z doméw Zydéw wyrzucaé, bez réznicy, czy ktoé z nich z donosami do
czerwonych ganial, czy w domu przestraszony siedzial... Niemce ich na ciezaroéwki tadowali
i wywozili. Wielu Zydow sie ukrylo u sgsiadéw. Dziecka oddawali razem z piniendzmi, coby
je przed obozem uchroni¢. Wielu wzielo i dziecka, i piniondze.

— Wszyscy dotrzymali umowy?

— Kuzluki dziecko utopili, cho¢ piniondze wzieli (s. 236).

W tym krotkim fragmencie mamy do czynienia z bestialstwem, ale
zostaje ono ukarane — rodzina Kozika w imie przyzwoito$ci dokonuje
samosadu na wszystkich, ktorzy dopuscili sie krwawych przewinien wobec
sasiadow=s.

Szczegblnie okrutne wydaja sie fragmenty innego rodzaju — widok
Polakoéw odkopujacych zwloki w celu poszukiwania czegokolwiek, co ma
warto$¢ materialna — butéw, zlotych zebow itp. Grupa Rema natrafia na
nastepujacy widok:

Po kilkunastu minutach zauwazyli kilku ludzi, ktérzy wynosili z wykopu pelne kosze
mokrej ziemi. Nad nimi krazyly stada ztodliwie kraczacych wron. [...] MezczyZni o szerokich,
ptaskich twarzach z martwymi oczyma wynosili w milczeniu kosze Smierdzacego blota
iwyrzucali je z boku wykopu.

Na dnie bylo widaé upiorne zarysy wychudlych, sparciatych cial. Z dotu bit w nosy strasz-
liwy, trupi zaduch, jednak najwyrazniej nie przeszkadzal pracujacym, ktérzy na twarzach nie
mieli nawet chust. Jeden z nich szpadlem podwazyt wiotkie, jakby ptasie cialo. Z cmoknieciem
wyciagnat je z blota, po czym ostrzem szpadla odrabal glowe z otwartymi ustami i szybkim
ruchem wlozyl ja do pléciennej torby, przerzuconej przez ramie.

— Poszczescilo sie skurwielowi — mruknal z zawiscig stojacy koto nich chlop z koszem
— Zeby pewnikiem znajdzie...

— Zeby? Jakie zeby? — z niedowierzaniem zapytal von Horn

— Wygrzebuja pomordowanych Zydéw, zeby im wyrwa¢ zlote zeby. Wierza, ze Niemcy
zostawili je trupom. Chlopska glupota nie zna granic... (s. 107-108).

Przytoczony fragment obrazuje kilka waznych kwestii — bezwzgledno$c¢
ludzi ze wsi, ich kompletna nieczulo$é na rozmiar zbrodni, bestialskie bez-
czeszczenie cial. Przytoczong sytuacje Swieczek zaczerpnal z zycia, o czym
$wiadcza liczne publikacje.

Dyskurs publiczny na temat ogolacania cial sprowokowala pewna foto-
grafia, na ktorej kobiety i mezczyzni stoja i siedza ze szpadlami, spokojnie,
jakby odpoczywali po ciezko wykonanej pracy np. podczas zniw. Pod nimi
ulozono stosy cial. Po raz pierwszy zdjecie ukazalo sie w ,,Duzym Formacie”,
dodatku do ,,Gazety Wyborczej”, 8 stycznia 2008 roku, w reportazu autor-
stwa Piotra Gluchowskiego i Marcina Kowalskiego o tytule Gorgczka ztota

29 Kozik opowiada w tym fragmencie dalej: ,KoZlukom kto$ czerwonego kura na
dach chaltupy puscil, pierwej okna i drzwi podpartszy. A Wikaruka znejdli za wsiom.
Kto$ go za bardzo obil, coby sie mogl do wsi doczolgaé, to i Scierwo w mrozie us§wierklo”.
Dybuk..., s. 236.
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w Treblince®°. Autorzy pisza o ludziach, ktorzy w czasie wojny (,,Goraczka
zlota wybuchla w 1942 roku™") zajmowali sie wykopywaniem cial i szu-
kaniem wszystkiego, co warto$ciowe: zlotych zebow, monet, kamieni
szlachetnych, a nawet pior ze zlotymi staléwkami czy drogich alkoholi.
Warunki ,pracy” setek ludzi z Treblinki byly przerazajace3?, jednak nie
odstraszaly przed przekopywaniem polaci pol. Autorzy piszg, ze ten proce-
der organizowaty grupy Ukraincow, ktérzy wymieniali zdobyte (wykopane)
kosztownosci na chociazby ushugi prostytutekss.

Bez watpienia omawiany powyzej temat nalezy do najbolesniejszych,
o ktorych pamietac, jako narod, nie chcemy. Publikacje Jana Tomasza
Grossa wywolujg ostry sprzeciw i zywa polemikes4.

5. Relacja Aarona Stalmana

Jednym z gléwnych bohateréw powiesci Dybuk jest Aaron Stalman. To
w jego cialo wszed} duch von Trepffa. Przed wojna i w jej trakcie prowadzil
dziennik, z ktorego dowiadujemy sie o jego losie i pogladach na temat bycia
Zydem. Nienawidzi swojego pochodzenia, co powtarza wielokrotnie:

Nalezalem do opetanej resentymentem nedznej, tchorzliwej rasy, ktorg rasa panéw gnala

nahajkami przez stulecia. [...] Dziedzictwo setek pokolen niewolnikéw. Ciezar ich zgietych
grzbietow. To byto moje dziedzictwo (s. 92).

Dziedzictwem mojej rasy jest wstyd (s. 104).

30 Reportaz ten jest dostepny na stronie internetowe;j ,,Gazety Wyborczej”: http://wybor-
cza.pl/duzyformat/1 127291,4811664.html, (dostep: 03.07.2014).

3 Tamze.

32 Skale dokonanych przez nich wykopkéw opisuje jednak dokladnie uczestnik innej
delegacji z Warszawy, Karol Ogrodowczyk: ,,Pole przekopane i zryte, doly majg po 10 metrow
glebokosci, leza kosSci ludzkie i porozrzucane rzeczy, buciki, tyzki, widelce, lichtarze, wlosy
z noszonych przez Zydéwki peruk. W powietrzu wisi smréd gnijacych cial... Odér tak nas
odurzyl, iz poczeliSmy z kolega wymiotowac i uczuliémy drapanie niesamowite w gardle [...].
Pod kazdym drzewkiem otwory wykopane przez poszukiwaczy zlota, brylantéw”. Zob. tamze.

33 FLancuszek wygladal tak: zatrudnieni przy eksterminacji wiezniowie odbierali
u$émiercanym walute, ztoto, kamienie i zegarki, ktore — w tajemnicy przed nadzorujacymi
ob6z esesmanami — przekazywali ukrainskim wachmanom. Ukraificy szli na wie$, gdzie
wymieniali dobra na wodke, ustugi prostytutek i jedzenie. Po powrocie do obozu za jedzenie
kupowali od Zydéw z Sonderkommanda kolejne kosztownoéci. Za drutami butki, kietbasa
i butelka byly warte juz 300 dolaréw albo wiecej. Kotko sie domykato, bogactwo rosto,
Ukraincy nie wiedzieli juz, co zrobié z pieniedzmi. Po stuzbie nie trzezZwieli, a na szyjach
prostytutek wieszali ztote kolie”. Zob. tamze.

34 W internetowym archiwum ,Rzeczpospolitej” mozna znaleZ¢ caly szereg artykulow,
ktore odnosza sie w roznych kontekstach do publikacji J. T. Grossa: sa opinie, ze tekst jest
zasadny, ale sa tez takie, ktore zdecydowanie neguja przedstawione przez historyka argu-
menty. Bez watpienia ciezar zarzutéw przedstawionych w Zlotych zniwach jest niezwykle
duzyiiza pozytywny uwazam fakt, ze liczni badacze przedstawiaja mocne kontrargumenty.
Calo$¢ polemik dostepna pod adresem internetowym: http://www.rp.pl/temat/591486.html.
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Juz dawno nositem w sobie wirusa strachu. Pietno leku, przekazywane z pokolenia na
pokolenie. Trucizne, ktora kazata mojej rasie zginaé karki, zamiast odpowiadaé uderzeniem
za uderzenie (s. 105).

Zrobilem jak moi przodkowie. Ukorzylem sie przed moim prywatnym, zltotym cielcem
(s. 138).

Losem mojej rasy bylo oczekiwanie wybawienia i codzienne zaszczucie (s. 148).

Bylem skazany podwoéjnie — poprzez dziedzictwo mego ojca i dziedziczony po nim

strach. Wloklem ze soba strach mego ludu. Bezwolno$¢ i nadzieje, ktora czynita nas tcho-
rzami (s. 174)

Zdychali$my jak robactwo. Przeliczeni. Zwazeni. Wciagnieci na listy przewozowe. Ponu-
merowani jak bydto. Zastuzyliémy na te Smier¢, gdyz stulecia bezradno$ci zniszczylty w nas
drapiezne pragnienie krwi (s. 202).

Aaron Stalman gardzi swoim pochodzeniem, nie moze sie z nim pogo-
dzi¢ i nie dziwi go agresja Niemcow, gdyz w jego mniemaniu Zydzi przez
swoja pokore, bierno$¢ i tchérzostwo sami zapracowali sobie na krzywde,
ktora ich spotkala. Mozna przyznaé, ze jego wypowiedzi sa najbardziej
antysemickie z calej powie$ci, przemawia przez nie pogarda i usprawiedli-
wienie dla sprawcéw Holocaustu. Stalman chceialby staé sie ,,ptowa bestig”,
o czym czytelnik dowiaduje sie z opisu jego mlodo$ci. Pochodzil z ubogiej
zydowskiej rodziny, juz w dziecifistwie zaczal uznawaé bycie Zydem za
zrodto wstyduss. W szkole czul sie notorycznie samotny i ignorowanys3°,
dyskryminowany przez kolegow i kolezanki z tawy szkolnej, a nawet przez
nauczycieli%”.

35 Aby unaoczni¢ calg sytuacje i poczucie wstydu Stalmana, przytocze caly fragment:
»,Moj ojciec byl przerazliwie chudy, ale mial przy tym rybi, wystajacy brzuch i ruda brode.
Pamietam, gdy bytem dzieckiem, bral mnie na kolana i opowiadatl o prorokach i o Mesjaszu,
ktory mial sie kiedy$ pojawic [...]. Nie lubitem tego, bo §mierdzial zawsze czosnkiem i czym$
nieuchwytnym: zapachem zetlalego potu, kurzu i beznadziei. Gdy mialem trzynascie lat,
skonczyta sie wojna. Ludzie gromadzili sie na rynku i wymieniali informacjami. Stuchali
i wich oczach pojawial sie wyraz upojenia. Pewnego dnia do takiej grupki dotaczyt moj
ojciec. Najpierw shuchal przemawiajacego wasatego obywatela, ktory moéwil o koniecznoéci
zaciggania sie do wojska polskiego. [...] Takze starozakonni winni to przysztej Rzeczypo-
spolitej, moéwil, patrzac na mojego ojca w przettuszczonym chalacie, ktéry po raz pierwszy
w zyciu zabral wtedy glos. Zgarbiony podszed! do dwdch skrzynek drewnianych, wszed} na
nie i rozdygotanym glosem powiedzial to, w co gleboko wierzyt. Ze dzieci Izraela nie umieja
walezyé, ze Zydzi beda stucha¢ kazdej wladzy, ze nie ma co mlodziezy w glowach macié, bo
mlodzi Zydzi do jesziwy chodzié¢ winni, a nie duma¢ o karabinie, ktéry jest i bedzie im obcy.
Chcial mowié dalej, ale krwisto geby obywatel podszed} do niego i z rozmachu uderzyt go
w twarz. — Parszywy Zydku — zakrzyczal. — My tu o Polsce méwimy, a ty swoje lichwiarskie
madros$ci wyglaszasz... Won!” (s. 104).

30 Szkota byla koszmarem. Na zdjeciu z pierwszej klasy wszyscy stali jako$ tak blisko
siebie. Wszystkie te jasnowlose Antki i Wojciechy. [...] I ja. Z boku. Odciety od reszty przez
moja rasowa odmiennos$é. Ciemnowlosy, z moim wydatnym nosem i w mundurku naszytym
przez mame. Na innych mundurek lezal jako$ tak dziarsko, wojskowo i zuchwale. Na mnie,
mimo moich staran, wygladal zawsze jak zaplamiony chalat mojego ojca” (s. 111).

37 Do klasy wszed! profesor Prus-Hudalla. Byt wysoki, z tysina, jakby ucieta nozem
w potowie czaszki. W klapie mial zawsze srebrny krzyzyk, a przed pokojem nauczycielskim
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Pewnego dnia do jego klasy dolaczyt Adam Borecki, ktérego ojciec byt
majorem Wojska Polskiego. Chlopak wzbudzil wielkie zainteresowanie
w nowym otoczeniu zar6wno przez swoj nieskazitelny wyglad, ale rowniez
cechy charakterus®. Kiedy Adam wstawil sie za Aronem podczas bojki z kla-
sowym opryszkiem, zyskal sobie u zydowskiego chlopca nie tylko uznanie,
ale wrecz wielka milo$é, co opisuje nastepujacy fragment:

Patrzylem na Adama oczarowany. Mialem jedenascie lat. Nigdy wcze$niej nikogo nie
kochalem. Nawet mdj tate budzi we mnie tylko wspoélczucie i lito§¢. Cala moja zdolno$c
kochania rosta we mnie bez celu. Rozproszona. [...] W tym jednym momencie poczulem cel
wzbierajacej we mnie milo$ci. [...] Bylem oczarowany. Inni tez patrzyli w niego jak w tecze,
ale tylko we mnie zlalo si¢ w jedno odwieczne pragnienie mej rasy, by by¢ kim$ innym, niz
sie bylo, by dolaczy¢ do tych, ktérzy od tysiacleci obdarzali nas pogarda (s. 120).

Wiele w zyciu Aarona zmienita Justyna Antczak, jego rownolatka, ktora
poznal pewnego dnia i od razu sie w niej zakochal®. Aaron podaza za
nig kierowany zachwytem, pierwszym, mlodzienczym zauroczeniem ta
niedostepna dziewczyna i udaje mu sie nieco do niej zblizy¢ — nastolatka
pozwala mu nosi¢ swoje ksiazki oraz odprowadzaé na lekcje tenisa. Kiedy
Adam i Justyna zostaja parg, Aaron wszedzie im towarzyszy, ale nie jako
kompan, ale cien+°. Podczas wakacyjnego weekendu cala trojka zostala
zaproszona do wujostwa Justyny i wtedy miedzy nig a Adamem doszlo do
zblizenia, czego $§wiadkiem niechcacy byt Aaron. Wtedy, po pierwszej fali
zazdroSci, z ktorej wyniknal wrecz fizyczny bol, nastapila w nim zmiana:

Poczulem, ze jestem Adamem. [...] Przez niego — i dzieki niemu — posiadtem ja wtedy. Ja,
Aaron Stalman lezalem na szczuptym lecz miekkim brzuchu Justyny Antczak [...]. W konicu
stalo sie niemozliwe. Wyszedlem ze smrodliwego getta, porzucajac za soba stulecia rozpaczy

i beznadziei. Wtedy, w lipcowa noc [...], zrozumialem, kim jestem. Kim powinienem by¢.
Kim by¢ chciatem (s.145).

Niedlugo potem Justyna Antczak zachodzi w niechciang ciaze, decyduje
sie na jej usuniecie i na skutek komplikacji umiera. Ta sytuacja wprowadzila
Aarona w przekonanie, ze ,urodzil sie w niewlasciwym ciele. Byl jastrzebiem
wychowywanym przez kury” (s. 76).

zaczepial mlodych pedagogéw i poddawal krzyzowemu przestuchaniu na okolicznoéé ich
sympatii komunistycznych. Gleboko wierzyl w Protokoty Medrcéw Syjonu i lubil je cytowac
w rozmowach z mlodszymi nauczycielami, bedacymi w jego mniemaniu agendami zydo-
komuny. »Jako §wiadomi patriotycznego obowiazku obywatele Drugiej Rzeczypospolitej,
powiedzial nosowo, przystepujemy do modlitwy« Wszyscy ztozyli rece, a Prus-Hudalla
patrzac na mnie dodak: Zydzi wystap, abyémy mogli nasza modlitwe zmowi¢” (s. 111).

38 _Po klasie rozlegl sie szept. Syn majora to bylo co$. W dodatku taki jasny, piekny i pewny
siebie. Jak utanska szabla: cudownie wyprofilowana i niezawodna” (s. 111).

39 Miala wielkie, migdalowe oczy. Jasne, dlugie, grube wlosy byly spiete w konski ogon”
(s. 129).

40 Jezdziliémy w kazda niedziele: ja z Justyng i Adamem. Wlasciwie powinienem powie-
dzie¢, ze to oni jezdzili, ja za§ dotaczalem do nich. Nie odpedzali mnie, wiec jechalem za
nimi, jak bezpanski pies, czujac weiaz w nozdrzach smrod stuleci gett i z zazdroScia patrzac
na ich smukle, opiete w ptocienne ubrania sylwetki” (s. 143).
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Gdy dostal sie do Auschwitz, trafil do eksperymentalnego baraku Hein-
richa von Trepffa i na tym informacje o wydarzeniach relacjonowanych
przez te postacé sie koncza+.

Wszystko, co dotyczy zycia Aarona Stalmana, on sam ujmuje w opozy-
cjach: jasne — ciemne, czyste — brudne, odwazne — tchérzliwe, przy czym
czlon drugi, deprecjonujacy, nalezy do dziedzictwa zydowskiego, a czlon
pierwszy — do Polakow i rasy aryjskiej. Przy takich wypowiedziach nie mozna
stwierdzi¢, by von Trepff, ktory prowadzil eksperymenty o ludzkiej duszy+?,
zmuszat Stalmana do tego, by jego duch po przegranej wojnie wstapil w cialo
wieznia. Uwazam, ze to Aaron Stalman zgodzil sie na to, by naprawde sta¢
sie podziwiang przez siebie plowa bestig, by sta¢ sie kim$ innym niz byl, cal-
kowicie uciec od poczucia beznadziei. Pragnie zmiany swojego zycia, a przede
wszystkim — pragnie staé sie kimé innym niz tchérzliwym, brudnym Zydem,
bo z tym dziedzictwem kojarzy mu sie tylko to, co najgorsze.

Wprowadzenie do fabuly powiesci drugiego toru narracyjnego,
dziennika, jest chwytem, ktéry wprowadza element swoistej (pseudo-)
prawdziwosci, kieruje fabule na nowe tory, wzbogacajac opowies$é o nowa
perspektywe. W tym konkretnym przypadku — o poglady Stalmana na
semicka rase, ktora gardzi, jednoczeénie przy tym gardzac sobg. Podobnym
zabiegiem jest wprowadzenie na konicu powiesci rzekomych rysunkéw Von
Trepffa ukazujacych miedzy innymi jego chora fascynacje kobietami.

6. Rem — Singer. Zydokomuna

W powieéci Dybuk autor po$wieca wiele miejsca na rozmowy Swia-
topogladowe pomiedzy dwoma, zdawaloby sie, wrogami, ktorzy musza
zdecydowac sie na porozumienie i wspoélprace, by wypelnié¢ zadanie. Sin-
ger, z pochodzenia Zyd, pracownik UB, powierza Sosnkowskiemu misje
zabicia Aarona Stalmana. Poznaja sie, gdy Rem siedzi na przestuchaniu
w kwaterze Urzedu Bezpieczenstwa, wyczerpany wielodniowym kato-
waniem, oczekujac w zasadzie tylko na wyrok Smierci lub na $émier¢ bez
wyroku. Gdy zostaje wezwany do Singera i ten czestuje go papierosem,
w postawie Rema ujawnia sie cala nieche¢ do Zydéw. Prowadza ze sobg
dluga rozmowe pelna politycznych odniesien i zloéliwoéci*®. Gdy Singer

4 Aaron nastepujaco sie wypowiada o tym naziscie: ,,Czekalem na moja nowa mitos¢.
Wiedzialem, ze przyjdzie. Plowa bestia, w ktorej zakocham sie bez pamieci. Bez serca i sumie-
nia. Czysta i silna” (s. 179).

42 Zob. s. 80: ,Po $mierci jednej z pacjentek w Auschwitz von Trepff zanotowal co$
sumiennie i powiedzial: »dwadzie$cia jeden gramow«”.

43 Miedzy innymi w scenie, w ktdrej Singer czyta biogram Sosnkowskiego i natrafiajac
na moment perfekcyjnego postugiwania sie przez niego nozem, kwituje: ,,to dlatego koledzy
nazwali pana Szpila, prawda? W skrocie mogli pana nazwa¢ Szpilman, co? — To tylko panscy
koledzy mogli wpas¢ na taki subtelny zarcik — syknal Sosnkowski. — W moich kregach nie
bylto wychowanych na Torze dowcipnisiow”. (s. 16).
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pyta wprost: ,skad u pana taka niecheé do Tory i narodu wybranego?”,
Rem odpowiada: ,gdybyScie nie przyniesli do kraju sowieckiej zgnili-
zny, nie gineliby$cie” (s. 17). Watek ten wymaga osobnego uzupelnienia
w komentarz dotyczacy sytuacji politycznej panujacej jeszcze przed wojna.
Nastroje antysemickie wérod Polakow stawaly sie coraz czestsze, ponie-
waz Zydow zaczeto kojarzy¢ z socjalizmem i komunizmem, zwlaszcza
w érodowiskach prawicowych#¢. Jan Tomasz Gross uznaje, ze ilo§é Zydow
zasilajacych szeregi komunistow stanowila zaledwie promil calej popu-
lacji i mit zydokomuny jest absolutnie klamliwy, poniewaz wiekszos¢ tej
spolecznosci byla wycofana z zycia spolecznego+ i

gdy narodowcy spychali Polske w kierunku faszyzacji instytucji panstwowej i krzyczeli
,Zydzi na Madagaskar”, ci ostatni glosowali na sanacje, ciezko pracowali, ptacili podatki,

a kiedy umarl marszalek Pilsudski, ulica zydowska pograzyta sie w glebokiej zalobie, jakby to
wlasnie tam, w zydowskich dzielnicach miast i miasteczek, tloczyli sie weterani Legionow+°.

O ile jednak Jan Gross pisze, ze zydokomuna to mit i tylko mit, Pawel
Spiewak podchodzi do zagadnienia nieco inaczej (az chcialoby sie rzec —
rozsadniej): uwaza, ze nie nalezy moéwié ,wszyscy Zydzi byli komunistami”,
atakze ,zaden Zyd nie byt komunistg”, poniewaz kazdy kwantyfikator ogélny
jest w takim stwierdzeniu po prostu nieprawdziwy. Badacze podkreslaja
jednak, ze przed wojna wsrod spoleczenstwa przewazaly nastroje antyse-
mickie, co zwigzane bylo ze wzrostem rangi Zydéw i poprawy jakosci ich
zycia, przy czym jako$¢ zycia Polakow ulegala pogorszeniu#.

Sformulowanie ,,sowiecka zgnilizna” jest nacechowane latami wielkiej
niecheci, moze nawet nienawisci, agresji i uprzedzen. Te wszystkie cechy
wychodzg na jaw podczas rozmoéw obu mezczyzn w omawianej powiesci.
Rem w pewnym momencie mowi:

44 Szczegblowo na ten temat pisze Pawel Spiewak w cytowanej juz przeze mnie publi-
kacji Zydokomuna, s. 26: ,Najsilniej lek przed Zydem komunista eksploatowali autorzy
pism katolickich i endecy. Katoliccy publicy$ci stawiali znak réwnoéci pomiedzy Zydami,
ateizmem a socjalizmem. Przy czym socjalizm w wydaniu Zydowskim sprowadza sie do ataku
na Kosciot. [...] Strach przed komunizmem i najazdem sowieckim oraz kolejnymi rozbiorami
Polski trwal w calym okresie miedzywojennym. Ten strach przybieral postaé Zyda, ktory
zbawienia za pieniadze finansjery Zydowskiej szuka w dyktaturze proletariatu”.

45 W okresie miedzywojennym wiekszo$¢ zydowskiej ludno$ci nie zajmowala sie poli-
tyka, bo nie miata na to ani do$é czasu, ani mozliwosci. W wielodzietnych rodzinach starsze
rodzenstwo opiekowalo sie mlodszym i bardzo wezesnie przechodzilo na wlasne utrzymanie”.
Zob. J.T. Gross, Strach. Antysemityzm w Polsce tuz po wojnie. Historia moralnej zapasci,
Krakow 2008, s. 251.

46 Tamze, s. 255.

7 P, Spiewak, Zydokomuna..., s. 178-179: ,Bez watpienia Zydzi w stosunku do okresu
miedzywojennego awansowali politycznie i zawodowo, albo dokladniej: zyskali mozliwo$ci
awansu politycznego, edukacyjnego, zawodowego. Dla przedstawicieli dotychczasowych
mniejszo$ci narodowych otworzyly sie mozliwo$ci pracy w instytucjach panstwowych.
W innej sytuacji znajdowali sie Polacy, ktorzy tracili dawne stanowiska; byli zamykani,
czesto wyrzucani z mieszkan, ukrywali sie czy uciekali do niemieckiej strefy okupacyjne;j.
To oni utracili najwiecej, i jak wielu wéwczas mowilo, kosztem Zydow”.
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— To czego chcesz? Pokuty za zathuczonych wspolbraci? Sprzedaliscie Polske sowietom,
cho¢ przez stulecia mieszkali$cie z nami. Karmiliémy was, pozwalali$émy oglupiaé i rozpijac
naro6d, oszukiwac w sklepikach, zarabia¢ na lichwie... A w zamian dostali$my zdrade i katow-
nie ubeckie, w ktorych tacy jak ty morduja naszych najlepszych ludzi...4® (s. 17).

Na co odpowiada mu Singer:

— Te stulecia wspotzycia jako$ czesto polegaly na wyrywaniu Zydom bréd i pogromach,
ale mam wrazenie, ze jak na specjaliste od noza i batozenia wyciorami, przyjmuje pan zadzi-
wiajaco podniosly ton (s. 17).

W tym fragmencie ukazane jest bardzo skomplikowane podloze sto-
sunkéw polsko-zydowskich, w ktérych obie strony czuja sie skrzywdzone.
Polacy uwazaja Zydow za zdrajcow, ci za§ wypominaja bestialstwo, realnie
wyrzadzone krzywdy. Bardzo wazny jest dalszy fragment ich rozmowy,
w ktorym obaj bohaterowie probuja przeforsowac swoje racje u przeciwnika:

— My, Polacy walczymy przeciwko najezdzcy ze wschodu. Przeciwko azjatyckiej dziczy,
ktoéra wlewa sie do Europy.

— Nie jestem azjatycka dzicza — odpowiedzial Singer — przed wojna bytem nauczycielem
gimnazjalnym w Warszawie. Z paroletnig przerwa, kiedy to sanacyjna kontra wsadzila mnie
za rzekome szpiegostwo do wiezienia.

— Nie szpiegowali$cie?

— Nie. [...] Paniscy koledzy, ktérzy mnie bili podczas przestuchan [...] nie mieli oporow
moralnych. Bylem dla nich tylko czerwonym Zydkiem. Nikim... jako$ nikomu nie przyszlo
do glowy, ze wtedy, kopiac mnie na przestuchaniach po brzuchu, z lewicujacego nauczyciela
zrobili zdeklarowanego komuniste (s. 31).

W relacjach Rema i Singera wiele jest takich dialogow, w ktorych odzy-
waja sie uprzedzenia spoteczne i polityczne+. Cecha Sosnkowskiego jest
arogancja i calkowite zamkniecie na stowa wypowiadane przez Singera —

48 O sytuacji Zydéow pod okupacja sowiecka w czasie wojny pisze Jan Karski w swoim rapor-
cie Zagadnienie zydowskie w Polsce pod okupacjami, ,Mowia Wieki” 1992, nr 11, s. 7: ,,Stosunek
Zydéw do bolszewikéw uwazany jest przez polskie spoleczenstwo za bardzo pozytywny. Uwaza
sie powszechnie, ze Zydzi zdradzili Polske i Polakéw. Ze w zasadzie sa komunistami. Ze przeszli
do bolszewikéw z rozwinietymi sztandarami. Istotnie, w wiekszo$ci miast bolszewikow witali
Zydzi bukietami czerwonych réz, przeméwieniami, uleglymi oéwiadczeniami itd. [...] Gorzej
jest, gdy denuncjujg Polakéw, polskich narodowych studentéw, polskich dziataczy politycznych,
gdy kieruja praca milicji zza biurek lub sa czlonkami tej milicji”.

49 Za przyklad moze postuzy¢ nastepujacy fragment:

»— Mowi wam co$ stowo dybuk? — zapytal Singer.

— Jako$ nie jestem biegly w jidysz.

— Zaskocze was, ja tez nie. M6j ojciec, ku mojej zgryzocie — byt rabinem, wiec cze$ciej
slyszalem biblijny hebrajski niz ten skundlony slang zeuropeizowanych Zydéw, ale mimo to
wiem, co to dybuk. Moja babcia mi nieraz opowiadala o dybukach.

Sosnkowski zagryzt wargi.

— Wybaczcie putkowniku — powiedzial wolno — ale nie rozumiem sensu tej rozmowy.
Chcecie ze mng wspominac rzewne, rodzinne historie? Basénie judejskich mamek? Mam
wraz z wami ogladaé album rodzinny prowincjonalnego Zydka? [...] Chcecie, bym omawiat
z wami starozakonne przesady? Nasza umowa byla prosta, jak sadze. Po co dodawacé do niej
semickie brednie? Chcecie mnie wystaé na wyprawe etnograficzna, zeby zachowaé mistyczne
bajdurzenie zydlactwa?” (s. 62—63).
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jest uprzedzony wobec Zydow i wszystko, co zwiazane z nimi, kojarzy mu
sie wrogo. Z rozwojem akcji obaj bohaterowie zostang zmuszeni do zmiany
swoich przekonan i rewizji tego, co uwazali za ,swoje” i ,,obce”.

Rem podczas wedrowki natrafi na wiele aktow przesladowan stabszych,
w tym takze Zydow i zawsze bedzie stawal po ich stronie. Okaze sie czlowie-
kiem honorowym, godnym zaufania i miloéci, co udowadnia jego uczucie
do Zydoéwki Judyty, ktéra ocalil przed gwalttem radzieckich zolierzy. Jego
postawa wobec Polakéw zostaje skonfrontowana z krajobrazem nienawisci,
okrucienstwa i bestialstwa, ktére napotyka podczas wykonywania przedziw-
nej misji, przez co traci on ztudzenia dotyczace kraju, za ktéry oddalby zycie:

Mnie to wszystko potwornie brzydzi i boje sie tego, co widze. Ja po prostu kiedys$ wie-
rzytem w ten nar6d. Zabijalem dla niego, a nawet gotéw bylem sam umrze¢. A teraz tylko
mnie mdli (s. 141).

Z kolei Singer trafi na przestuchanie przez swoich wspottowarzyszy
z Urzedu Bezpieczenstwa i zywy z niego nie wyjdzie — zdradzil go system,
poprzez ktory chcial oswoié swoja ,,obcosé rasowa”, ktory obiecywal rownosc
wszystkim obywatelom, niezaleznie od ich narodowosci czy wyznanias°.

7. Pogrom kielecki

Powie$¢ Dybuk zbudowana jest na bardzo spdjnym zamysle — zaczyna
sie wrogim nastawieniem ttumu wobec Zydéw, a koficzy pogromem kie-
leckim, co tworzy szczeg6lna klamre okrucienstwa i agresji. Szczegblowa
analizg jego przyczyn zajmuje sie Joanna Tokarska-Bakir w rozdziale
Pogrom kielecki jako dramat spoleczny5 w cytowanej juz przeze mnie
pozycji Okrzyki pogromowe. Badaczka stwierdza, Ze po otwarciu archiwow
w 1989 roku przypuszczano, ze bedzie mozna znalezé przyczyny pogromu,
tak sie jednak nie stalo i temat ten wymaga wielu dociekan i uzupeknien.

Na kilka tygodni przed pogromem — tj. 4 lipca 1946 roku, w Kielcach
pojawialy sie plotki, ze ginely dzieci, ktére Zydzi porywali, by wytoczyé
ich krew na mace. Prawdziwym punktem zapalnym stalo sie znikniecie

50 O powodach wstepowania Zydéw w szeregi partii komunistycznej pisze Pawel Spiewak:
Wyswobodzeni z obozéw czy ukrycia ocaleni Zydzi odzyskiwali wolno$¢ i poczucie godnosci.
[...] Przystepowali do ruchu, majac za soba najstraszniejsze przezycia. Jak mowit mi jeden
z ocalatych: znany im $wiat byl do reszty zepsuty i straszny. Byl najgorszy z mozliwych. Nie
mial w sobie niczego godnego ocalenia. Z takim bagazem do$wiadczen mogli — choéby po
to, by nie ulec rozpaczy — otworzy¢ sie na nowe idee, na obietnice budowy spoteczenstwa
wolnego od niedostatku, niesprawiedliwo$ci, nietolerancji. Partia ofiarowywala im przy
tym po prostu mozliwoSci pracy, stanowiska, apanaze. [...] Ich entuzjazm przekuty na bez-
wzgledna lojalno$é i wiare w stalinowska ideologie [...] byt potrzebny nowej wladzy”. Zob.
tegoz, Zydokomuna..., s. 208—209.

5t Zob. rozdzial Pogrom kielecki jako dramat spoteczny [w:] J. Tokarska-Bakir, Okrzyki
pogromouwe..., s. 157—-177.
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dziewiecioletniego Henryka Blaszczyka. Gdy chlopiec sie odnalazl, zeznal,
ze porwali go Zydzi. Pytany o wydarzenia, zmieniat ich wersje, gubil sie
w szczegoblachs2. Po mieScie zaczely krazy¢ plotki, ze malec ,zostal porwany
na mace”. Fala agresji wérdd thumu narastala. Pierwsze oddzialy wojska,
okolo stu zolnierzy, pojawily sie miedzy godzing 10 a 10.30 przy kamienicy
zamieszkanej przez Zydoéw. Zaczely w tamtym kierunku padaé kamienie
rzucane przez obecnych cywilow, ktorzy coraz liczniej gromadzili sie wokot
budynku. Niedtugo p6zniej milicja, wojsko i thum wtargneli do kamienicy
pod pretekstem poszukiwania w piwnicy ciat polskich dzieci porywanych
przez Zydéw na mace. Rozpoczelo sie mordowanie Zydéw oraz oséb o ,niby-
-zydowskim” wygladzie. O nastrojach panujacych wéréd ttumu Swiadczy
nastepujacy fragment, zacytowany przez Joanna Tokarskg-Bakir, w ktorym
wypowiada sie kobieta-§wiadek tamtych wydarzen:

Gdy uslyszalam strzaly i ze thtum zmierza na Planty 7, wyszlam na balkon. Nie tylko ja to
zrobitam, duzo ludzi stato na balkonach i przygladato si¢. Ujrzatam ttum plynacy ulicg. Ulica
szka pani Dejbuch ze swojg coreczka i zostata otoczona przez thum. Zaczgli krzycze¢ , Zydowka”
1 atakowa¢ jg. SzczeSliwie dziecko miato jasne wlosy i nie przypominato Zydowki. Zaczeta
zaklina€ sig, ze nie jest Zydowka, i wtedy kto$ powiedzial: ,Spojrzcie, to nie jest zydowskie
dziecko”. I tak sie uratowatla. Ale wlasnie wtedy mnie rozpoznano i ustyszatam: , Zydoéwka na

balkonie!”. Gdzie? Wszyscy podniesli glowy, szukajac Zydoéwki. Uratowal mnie instynkt, bo

nie ucieklam z balkonu, tylko razem z innymi rozgladalam sie wokél, poszukujac Zydéwkiss.

Powyzszy fragment jasno dowodzi, ze na ulicy wérod thumu panowala
wtedy atmosfera wrecz psychozy — dociekano, kto moze byé Zydem, kto
nie, bez zadnych pytan. Gdyby dziecko, z ktérym szla mama, mialo czarne
wlosy i ciemna cere — przezyloby czy nie przezyloby? Gdyby kobieta, ktéra
opowiada o zdarzeniach, zamiast zachowaé trzezwo$¢ umystu, wpadla
w panike i zaczela uciekaé¢ — czy udaloby jej sie uciec przez zadnym krwi
tltumem?

Okolo 12.30 nastapila ponowna eskalacja agresji, ktora trwata do 15.30.
Po tym czasie wojsko zabralo rannych i nastapila godzina policyjna. Pogrom
w Kielcach pochlonal 42 ofiary, a ponad 40 zostalo rannych3+.

W powiesci Dybuk pogrom kielecki jest opisywany jako akt agresji
zadnego krwi thumu, ktory wykrzykuje: ,Zy...dy...mor.. der .cy...Zy...dy...
za...boj...cy...Zy...dy.. krwio....pij...cy... Zy...dy.. wam...pi...ry...” (s. 264—265).
Rem wraz z towarzyszami i kochang przez niego Judyta docierajg do Kielc

52 Po calym wydarzeniu okazatlo sie, ze chlopiec uciekl z domu i wyjechatl do sasiedniej
wsi, a pomyst o porwaniu przez Zydéw zasugerowal mu przestuchujacy go milicjant. Chlo-
piec, bojac sie konsekwencji ucieczki, podchwycit go i konsekwentnie powtarzal. Pisze o tym
Tokarska-Bakir w Okrzykach..., jak i Jan Gross w Strachu...

53 Tamze, s. 165.

54 Liczbe ofiar potwierdza, oprécz Tokarskiej-Bakir, Alina Cata w publikacji Dzieje Zydéw
w Polsce 1944—1968, Warszawa 1997, s. 18—19. Stwierdza ona rowniez, ze ,w$rod ofiar byly
dwie kobiety w cigzy, dwoje matych dzieci, trojka mtodych ludzi w wieku 14—17 lat oraz pie-
legniarka, ktora zabito za probe udzielenia pomocy rannym. [...] Co najmniej dwoch zabitych
ijeden ranny nie bylo Zydami”.
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i udaja sie do kamienicy, w ktorej mieszka Aaron Stalman. Sosnkowski
trafia do jego mieszkania i zaczynaja bojke. Dokladnie w tym momencie
wybucha konflikt i drzwi zostaja wylamane przez napierajacy ttum. Po
$mierci Stalmana Rem uciekt w poszukiwaniu towarzyszy i Judyty, jednak
nie mial juz kogo ocali¢ — wszyscy zgineli, a on zastal taki widok na ulicy:

Baruch lezal na plecach. Wida¢ bylo, Ze sie nie bronil. Bezbronny do konca. Czaszka nad
brwiami byta pogruchotana. Miazga krwi i odtamkéw kosci. Nie probowal nawet wykpié sie
i oszukaé. Gorgczka byla zbyt silna. Jego lub napastnikéw.

Za jego cialem lezala Judyta. Nad nig wciaz sie znecali. Wszyscy podobni do siebie,
grubi i tegokarcy. Bili kijami nie po to, by zabié. Dziewczyna juz nie bronita sie. Nieruchoma
iobojetna. Uderzali, by zbezcze$cic jej piekno [...]. Bili, by zemscié sie za wlasny brod i brzy-
dote (s. 266).

Brutalna agresja uzasadniona jedynie plotka zbiera swe krwawe zniwo
i zabiera rowniez Rema, ktéry prawdopodobnie, trzymajac na rekach zma-
sakrowang Judyte, postanowil popelic¢ samobojstwo.

Pogrom w Kielcach nie nalezat do jedynych w tamtym okresie. Alina Cala
przytacza calg liste miejscowosci, w ktoérych doszlo do agres;ji ze strony Pola-
kéw na Zydach, by wspomnie¢ tylko Rzeszéw, Lublin, Radom, Czestochowe,
Lezajsk, Przeworsk, Kanczuge, Sieniawe, Lubaczowss. Swierczek w swo-
jej powieéci wykorzystal ten motyw, aby ukazaé sytuacje Zydéw w latach
powojennych, ktéra z pespektywy wspolczesnego czytelnika okazuje sie
beznadziejna.

8. Podsumowanie

Powies¢ Dybuk zawiera szereg watkéw obecnych w dyskursie histo-
rycznym i spolecznym, miedzy innymi zagrabienie mienia pozydowskiego,
okrucienstwo Polakéw wobec Zydéw, uprzedzenia wobec ,zydokomuny”.
Bez watpienia wszystkie te elementy czynia z niej powie$¢ wyjatkowa na
literackiej mapie polskiej literatury wspolczesnej, poniewaz ilo¢ odniesien
i kontekstow jest bardzo duza. Autor jednak nie pozwala sobie na jedno-
znaczng diagnoze czaséw powojennych — z jednej strony czytelnik moze
przytakna¢ podtytutowi ksigzki Strach Jana Grossa — Ze pierwsze lata
powojenne to ,historia moralnej zapasci”. Z drugiej jednak — bohaterowie
tacy jak Rem i Singer wymykaja sie stereotypom, nie sposéb oddzieli¢ kre-
ska bohateréw pozytywnych i negatywnych, bo zycie nie pozwala najcze$ciej
na tak jednoznaczne diagnozy. Nie sposob takze postawi¢ jednoznacz-
nej tezy i ostatecznej kropki nad tym wieloznacznym zagadnieniem — nie
mozemy powiedzie¢ ,,po wojnie kazdy Zyd cierpial przesladowanie ze strony
Polakéw”, nie mozemy powiedzieé takze ,po wojnie zaden Zyd nie cier-
pial z powodu prze$ladowan ze strony Polakdéw”. O tym, jak aktualny to

55 Zob. tamze, s. 18.
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temat, Swiadczy temperatura wspotczesnych polemik badaczy zajmujacych
sie tym zagadnieniem, wcigz uwazanym za jedno z najbardziej spornych
w polskiej historii najnowszej. Omoéwiona przeze mnie powies$¢ tworzy
bogatg panorame tamtych czasow, stajac sie kolejnym glosem w sprawie
skomplikowanych, do dzi§ budzgcych spore emocje powojennych stosunkéw
polsko-zydowskich.

Polish-Jewish relations on the basis of Marek Swierczek’s
novel Dybuk (anthropological perspective)

Summary

The paper ‘T used to believe in this country. And now I only feel sick. Polish-Jewish rela-
tions on the basis of Marek Swierczek’s novel Dybuk’ aims at discussing the novel Dybuk and
contrasting it — in the anthropological perspective — with both its historical and sociological
contexts. Swierczek’s novel is set in Poland immediately after the Second World War and
it focuses on the problems which afflicted both Poles and Jews. Furthermore, we focus the
reader’s attention on the ambiguity with which history was judged after the war — according
to Swierczek, it is impossible to judge the postwar reality and interpret the facts connected
with this period as ‘the only right ones’. Swierczek creates characters and events on the basis
of oppositions: good vs. evil, black vs. white, but he allows a number of characters and their
fates to speak out. Nevertheless, the final judgment is left to the reader.
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